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Guide to the use of the Concordance

1. Text

1.1

1.2

1.3

The text printed with the concordance 1is based on the Yongle dadian
(YLDD) edition (Taiwan Shijie Shuju 1962). As all extant editions are
marred by serious corruptions, besides other editions and quotations in
ercyclopaedias, parallel texts in other works have been used for
collation purposes. As emendations of the text have been incorporated for
the reference of the reader. care has been taken to have them clearly
marked as such, both 1in the case of the full text as well as in the
concordance, so that the original text can be recovered by ignoring the
emendations.

Round brackets signify deletions while square brackets signify additions.
This device is also used for emendations. An emendaticn of character a to
character b is indicated by (a) (b) . e.g.,

B (k) imEl 3/3/5

The character 7Kk in the VYLDD edition, being an interpolation, is
deleted on the authority of the commentary of Wen xuan (p.735).

K (K] &9 1/1/3

The character =K missing in the VYLOD edition, 1is added on the
authority of the Yiwenleiju (p.181).

A 1ist of all deletions and additions is appended on p. 18, where the
authority for each emendation is given.

LA (E) (B) 4 3/3/20

The character 2 in the YLDD edition has been emended to 7 on the
authority of Taipingyulan (p.2225).

A list of all emendations is appended on p.19 where the authority for
each 1s given.

Where the text has been emended on the authority of an other edition or
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parallel text found 1in other works. such emendations are either
incorporated into the text or entered as footnotes. For explanations, the
reader is referred to the Bibliography on p.17.

1.4 For all concordanced characters only the standard form is used. Variant
or incorrect forms have been replaced by the standard forms as given in
Morohashi Tetsuji's Dai Kan-Wa jiten, (Tokyo : Taishikan shoten, 1974),
and the Hanyu da zidian (Hubei cishu chubanshe and Sichuan cishu
chubanshe 1986-1990) e.q..

3 B 3L K AT 1/1/8

The YLDD edition has ¥E which, being a variant form, has been
replaced by the standard form Hb as given in the Dai Kan-Wa jiten. A
list of all variant forms that have been replaced in this way is
appended on p.16.

1.5 Besides readings from other editions, readings from quotations found in
encyclopaedias and other works are also included. for further information
on references to sources the reader is referred to the Bibliography on
p.17.

1.5.1.a A figure on the upper right hand corner of a character indicates that
a collation note is to be found at the bottom of the page, e.g.,

&' (KR) W 1/1/3
the superscript ! refers to note 1 at the bottom of the page.

1.5.1.b A range marker * * 1is added to the figure superscribed to indicate
the total number of characters affected, e.qg..

KF-EOMBEERERER (Z) B8Kk(Z) L 3/4/1

The range marker indicates that note 2 covers the four characters

HARE .
1.5.1.c Where there are more than one variant reading, these are indicated by
A, B, C, e.qg.,
"REOBH-BER 1/1/4

Note 2 reads A.BEIAE E84/H (B XXHEEK) $£92H1591 B &EHED
B ERER (B - RIEHIMER) 5] » H2538, showing that for
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EQE-~E4EA one version reads BEBAHE > EHS%EM. while
another version reads SEEEAE » EF4ERH.

2. Concordance

2.1

2.2

2.3

3.

3.1

3.2

3.3

3.4

In the entries the concordanced character is replaced by the O sign. The
entries are arranged according to the order of appearance in the text.
The frequency of appearance of the character concerned in the whole text
is shown, and a 1list of all the concordanced characters in frequency
order is appended. (Appendix)

The entries are Jlisted according to Hanyupinyin. In the body of the
concordance only the most common pronunciation of a character is listed
under which all occurrences of the character are located.

Figures in three columns show the location of a character in the text.
e.g.. 1/2/3.

1 denotes the chapter.
2 denotes the page.
3 denotes the line.

Index

A Stroke Index and an Index arranged according to Hanyupinyin are
included.

The pronunciation given 1in the Ciyuan (The Commercial Press, Beijing,
1979-1983) and the Hanyu da zidian is used. Where a character has two or
more pronunciations, it can be found under any of these in the Index. For
example : & which has four pronunciations : shud, shui, yué, tud is to
be found under any one of these four entries. Characters with the same
pronunciation but different tones are listed according to tone order.
Characters of which the pronunciation is unknown are relegated to the end
of the Index.

In the body of the Concordance only the most common pronunciation of a
character 1is listed . but in the Index all alternative pronunciations of
the character are given.

In the stroke Index. characters with the same number of strokes appear
under the radicals in the same order as given in the Kangxi zidian.

A correspondence table between the Hanyupinyin and the Wade-Giles systems
is also provided.




B =

RE3FEFFRSI
ALAFI
Guide to the use of the Concordance
o e 1
WA — EEpEHEBE ... ... P 11
B T 3 13
BT 16
BRI B e 17
M s BIFESIERBEE 18
MM IEBIIER 19
FEFF T IE ST oo e 1-4
1 B TR b e 1
D BRI AR e 1
3 B T AR T ?
FEERED| e 5-41
Bt % (Appendix) :
ZEETIBE 43-45




WEMERFE 3 - chi 1
P
= &8 ==
ai bang bian cang chéng
b4 5 i (bing) 6 -3 6 # (zang) 37 i 7
ai bao bié cé chéng
by 5 B 5 1l 6 il 6 0 7
e 7
an bdo bin chan 3 7
%= 5 1% 5 6 H (dan) 8
i (jian) 15 chéng
an bdo bin #& (chéng) 7
£ 5 Eal 5 & (bin) 6 chang
2 5 8 6 chi
ba bing BE(11) 18
it (ba) 5 | bei F# (bing) 6 | ching
# (bai) 5 §22 6 E 6 | chi
ba 7 5 B (ping) 21 & (shang) 24 i 7
FAN 5 ® 7 5t 7
béi bing (-1 7
ba it 5 B (ping) 21 chi
# 5 chang R 7
8 (bi) 6 | beéi bing {8 {chang) 6 #(chi) 7
1k (b&1) 5 H* 6 B 7
ba # (bd) 5 ifi 6 | chao
i) 5 H 5 B (ping) 21 41 7 chi
] 6 R 7
ba by ché
18(bd) 6 E 5| bo L 7 | chong
B (bd) 5 te 5 ®(fa) 10 iy 7
& 5 &t 5 ché
- 5 bé R (chi) 7 chéng
bi B (badi) 5 H(zhong) 39
bai & 5 1@ 6 | ché
=] 5 AR (Tu) 11 i 6 L1 7 chbu
43 5 £ (bao) 5 7
bai 2 5 chén
B 5 B (pi) 21 | bo E 7 | cha
L/ 6 B (p1) 21 2 7 H 7
bai " 5
F 5 = 6 | bl chén chi
" 6 ER [ 1 (chéng) 7 73 7
bén R (td) 28
R (fdn) 10 & (zha) 39




2 HEMERTR chd - fi
chii da i 9 dui fei
i 7 X B (zhut) 40 JE 10
df
chuédng dai Bis 9 | dud f&i
73 8 K (da) ii8 9 £ 9 FE(fE1) 10
#
chui di dud fén
=4 8 dan i 9 B (di) 9 % 10
i 8 £+
i} dian é fén
ci M(tidn) 28 ] ] Fin 10
F(z1) 40 | dén #(fén) 10
Bt 8 {2 (dan) diao én = 10
#3 9 B 9
ci dan # (zhao) 37 féng
it 8 #i (dan) ér ::8 10
dié i} ]
cong dan 3 9 féng
ft (cong) 8 B ér % 10
ding B 10 A (féng) 10
cing dang i 9
{ns 8 -1 ér fou
ding = 10 T (bd) 6
cdu dang E 9
f%& (z0) 40 % (dang) fa fou
dang & 10 = (bi) 6
cl dao * 9
HY (qu) 23 1] fa fo
{2 8 ding 5 10 A (bl b
# (sha) 26 | ddo [} 9 * 10
i# (dao) fan {|(fl) 11
cln déu & (fdn) 10
7 8 | dao # (tou) 28 #(fdn) 10 | fa
) F(fd) 10
clin iE du fan (i3] 11
<t 8 - 9 R 10 i 11
dé B 9 »” 10 # 11
cud 5 #F 10 i3 11
b2 8 di
déng = 9 | fan fa
cud T 13 10 Z(fu) 11
H(x7) 31 di iE 10
di B 9 fa
da B (di) fan 5% 11
iE 8 duan K (fdn) 10 ®fu) 11
di B 9 BR(F0) 11
# =1 11




WEHESHTR i - hub 3
&l 1 ging gui hao ha
% 11 1 11 & 12 ¥ (hdo) 13 b 4 13
8 11 T (kdng) 18 i) 12
#i (bdo) 5 he hii
giu gui il (hé) 13 1 13
adi #(3i) 16 = 12 #F(x0) 32
# 11 hé
gou qud & 13 | ha
gan H 11 i# (qud) 12 {a] 13 P 13
+ 11 1 13
H 11 g gub E (gai) 11 hua
i 11 F(jia) 14 [:3} 12 #E (hud) 13
hé
gdn gii gud {7 (hé) 13 | hu
% 11 A (jué) 17 - 12 fa(hé) 13 # 13
8 11
gang 11 11 guod hén hua
JL(kang) 17 & 12 tH 13 it 13
gl # (hud) 13
gao 5] 11 | hai héng
= 11 H 12 i 12 5 13 | hudi
f&(qido) 22 i} 12 i 13 b 13
hai
ga guai & (gai) 11 | héng huén
B 11 ik 12 % (héng) 13 = 13
han
gé quai At 12 héng huin
CARREY 14 1% 12 #ian) 18 BE(jiang) 15 o 13
b 1 13
gé quan hdn huéng
&(hé) 13 g 12 B 12 hdng 3 13
#(gai) 11 =4 12 * 12 M (hong) 13
L] 12 [ ] 12 hui
géng L] 12 héu 3 13
L] 11 han 5 13
guan /& (gdn) 11 L3 13 hui
géng e 12 | 13
¥ (géng) 11 héang _ héu
guan {T{xing) 32 = 13 | hui
gong i (guan) 12 B 13 g 13
n 11 M (quan) 12 hang ;3 13
h 11 #1 (quan) 12 {7 (xing) 32 hui
it (gong) 11 ha .3 14
=1 11 | gquang hdo F 13
H 12 ¥ 13 23 13 | hub
gbng 2 (wil) 30 # (yue) 37
#(gong) 11




WEHEM TR ud - kuing

ji

ARl

J7

=

14

13

21
16
14
14
21

14
14
14
14
14

14
14
14
14
14

14
14

14
21
14
14
14
15
14
14
14
14
14

14
14

jia
H(xia)
153

jia
RE(jid)
“

jian
B (xidn)
)
i (jian)

jidn
fii (qidn)
B (xidn)

jian
"]
g (jian)
i
.1
HE

Jiang
i
W (qidng)

Jjiang
24
3% (qidng)
#(jiang)
B (qgidng)

jido
54
#(jiao)
#*
& (gido)

jido
18 (ydo)
& (qido)

jiao

®

Jjie 513
31 F(jia) 14
14 Jid
Jie n
w 15 A
14 #® 15 i}
14 rE 15
Jia
jié o
31 & 15 ]

14 & (shi) 25
15 #(jie) 15 | ja

* 15 H(qgié)
0] 15 ¥ (ché)
22 5] 15 19
31 =
Jié L)
.3 15 L]
15
14 | jie Jja
15 ik 15 ¥ (ju)

15 m(ji8) 15
15 B0 14 | ja

& (qu)
iin »
15 5 15
22 T 16 | jo
& 16 E(z1)
] 16 &
15 R (ji)
22 | jin ]
15 #(jin) 16
22 H. ] 16 | Jjuén
8
Jin
15 i 16 | Jjudn
15 - 16 18 (juan)
15
22 jing Jjué
1) 16 iR
® 16 |
33 JE (qu)
22 | jing ol
4| 16 M (que)
15 Jing Jjun
" 16 E

16

16
16
16

16
16

~J

16
16
16
16

16

23
16

40
16
16
17

17

17

17
17
23
17
23

17

& (oun)

# (k&)

kong
=

kiing
7= (kong)
b5

kong
Z= (kong)

kua
2 (hud)

kudi

kuang

17
12

17

21

17

17

17
17

17
17

18

18

18
18

18

18

13

18

18




HMESFHFE kT - m 5
kui 1i lia mai mian
18 11 18 it 19 " 19 B (ming) 20
v 18
kui 7] 18 | 1lid mai mian
82 (yl) 36 (el 18 & 19 13 19 [ii] 20
i 18 - 18 - 19 B (ming) 20
B (qui) 12 0 18 Téu
i3 18 I 19 | mén mié
14i 01 18 -4 19 4 20
H(1a1) 18 Ta
1ién (0 19 | min min
1ai (1ing) 19 I 19 ] 19 B’ 20
-3 18 i 18
) 18 1a man ming
lidn (1) 19 4 19 % 20
1dn #x 18 £ (jué) 17 2} 20
5 18 e 19 | méng g 20
Tiang B 19 it 19 D 20
1éng B 18 i 19
IR 18 (0) 19 | méo ming
lidng £ 19 bl 20
150 R (lidng) 18 | 1
ESS 18 [ 18 =2 19 | méi mid
= (mi) 20 F 20
140 Tiang 1d
o (yug) 37 mM(liang) 18 F(shuai) 26 | méi m
¢S 19 & 19 H(mo} 20
1é Tié ES 20 9% (wii) 30
8 (yud) 37 BR(17) 18 1an
7l 19 #(1an) 19 | méi md
161 &F(méi) 19 & (bai) 5
R(181) 18 | Tin 1in (73 20 -4 20
i 19 T 19 & (mai) 19
18i -1 19 mén ® 20
% 18 Tud M 20 L 20
1in o 19
1&i BE(1in) 19 meén mdu
®(181) 18 Tud i (man) 19 N 20
iR 18 | ling F(qud) 12
£ (1ing) 19 (81 18 | méng mii
1 53 19 3 20 1 20
Bt 18 = 19 Tud
XA 19 mi mu
17 1ing 2 (yud) 37 L 20 H 20
i) 18 o 19 = (mo) 20
| 18 ma mi ! 20
= 19 BE(PT) 21




6 HEHERTR nd - rén

na péan qi qié 4] 23
P (néi) 20 2 (fén) 10 £ (1) 14 = 22
24 21 # 21 " | 22 | qu
ndi Bt 21 #h (qi) 23
Vi) 20 pan qin ik 23
K (fdn) 10 | qf H 22
nai z 21 qi
= 20 | péi #E 22 | qin = 23
BE(néng) 20 23 21 =3 21 * 22
= 22 | quin
néi péng qi . 1] 22 7 23
A 20 #(feng) 10 z(qf) 21
# 21 = (q1) 21 | gin quén
néng - 22 -4 22 PN 23
i (ér) 9 | pi % 22
AE 20 Fe(bT) 5 gin qué
B (pi) 21 | qian Hiqin) 22 I& (qi) 23
ni FB(ba) 5 T+ 22 MR (que) 23
B (y1) 34 B (fdn) 10 qing
qidn W 22 | qué
nian pi A 22 i 22 W 23
i 20 113 21 i (jian) 15 ¥ 23
i 22 qln
nian pi qing B 23
b 21 It (pi) 21 | qidn ;] 23
gl(fo) 11 if 22 #(qing) 23 | réan
ning B 21 #5 23
EE (y1) 34 ﬁ 21 | giang ging 8 23
#(jiang) 15 i 23
nii ping ring
b1 21 BE 21 gidng qing & (rang) 23
3 22 #(qing) 23
ni pé & 22 rang
7 21 H=] 21 qidng - 23
154 21 | qidng B 23
ni B1(ba) 5 3 (qiang) 22 ré
= 21 M(qidng) 22 | qil = (rud) 24
pa # (gui) 12
nil B (fU) 11 | qido rén
4 (nil) 21 ¥ (qido) 22 | qid A 23
pi1 B 23 = 23
nud £(bdo) 5 giao £ (rén) 23
als 21 #(jiao) 15 | qo
q & 22 % (qu) 23 | rén
pé ¥ 21 #h 23 z 23
# (bd) 5 -} 21 | qié W (qi) 23
14 21 H 22 E 23




WEPEHRFE rén - ta 7
rén shan shén i 26 B 27
E3) 23 24 i 25 El 26 L 27
£ 23
shan sheng shou 31
ri % 24 # 25 % 26 It 27
B 23 B (dan) 8 £ 25 E:] 26
B (shéng) 25 si
réng shang ® 25 | shu Y 27
& 24 ] 24 4 26 B (s7) 27
shéng i 26 # (shf) 25
rou shdng 3 (chéng) 7
&3] 24 L+ {shang) 24 i3 25 shi sdng
& (chéng) 7 h 26 # (cong) 8
ri shang &t (z0ng) 40
i 24 + 24 | shi shil
i 24 ES 25 # (sha) 26 sdng
rii i 25 * 27
4 (nii) 21 | shao B 25 | shd iR 27
IF 24 i 24 i 25 £:3 26
#fi (shd) 26 su
ri shdo shi ¥ 26 3 27
A 24 & 24 + 25 B 26 B (shi) 26
" 25
rué shao ) 25 shuai sul
=5 24 A (shado) 24 ;5] 25 22 26 i3 27
85 24 A (zhao) 37 =1 25
#% (shao) 24 3 25 shui suf
s3 it 26 e 27
#i(sha) 24 shé shi
3 24 f# 25 | shui suf
sai K (sh1) 25 7. 26 £ 27
B (s7) 27 shé
& (she) 24 | shi shui sui
san + 25 s 26 b= 27
= 24 shé jis 25 #shud) 26 R 27
it 24 ¥ 25 [ 27
sé & 24 153 26 | shun
i) 24 5 (shi) 25 & (she) 24 ME 26 5u0
4 24 2 26 W (xian) 3l
sha 3. 26 shud
¥ 24 shen #(shi) 25 # 26 sud
5 24 2} 27
sha & (xin) 32 shou shud
& (she) 24 B 24 IV 26 B (shu) 26 ta
i (dd) 8
shai shén shdu 3
#:(sha) 24 At 24 F 26 A 26




HEBHERFE tal - xin

tai
BE(néng)
=

tai
K (da)
*
#E (néng)

tan
H

& (zhi)

tian
ES

tian
FH

ting
L]

tong
=)
# (zhong)
E T

tong
i

20
27

27
20

28

28
28

28

28

28

28
39

28

28

28

28
39
28

28

tud
# (shud)

tud
#(chi)

tud
#& (suf)

wa
A (wad)

wai
b
wan
¥ (quan)

wang
F (wing)

28
28

28
28
29

29

29

29
26

27

29

29

29

12

29
29

29
29

29

"

wang
F (wang)
=

{* (wing)

wen
Bl

wén
3 (weén)
]
i (wén)

w
*®
F (qud)

29

29
29
29
29

30
29

29
29
29
30

29

30
30
30
30
30
30

30
30

30

30
30
30

30
12

N

w0
BA

Wil
K (yd)
5

wii
= (wang)

=

o

FaRoRE G

>
iy

=

xi

xia
HE(jid)

xid

f(jid)

xian

30

35
30

29
30
30

30
30

31

i1
31
31
31
31
31
31

31

31

3l

31
31
14

31

xian

xidn

xian
R (jian)
%
i3

xiang
LiZ|
i

xiang
B&(jiang)

xidng
#§ (xidng)

xiang
)
*H(xiang)
#E(xidng)

xiao
#(xiao)
.21

xido

}'J\

xido

31
31

31

15
31
31

31
31

15

31

31
31
31

31

31
31

32
32

32
15

32
32
22




HWESEHWFER xin - yuan 9
xin Xué yang HE(sh1) 25 bl 35
E] 32 o} 32 = 33 M (xie) 32 % 35
wjue) 17 ® 34
xing yao - 34 | you
iT 32 xUn = 33 b= 34 N (ydu) 35
£l 32 B (yan) 33 B 35
xing yéo -4 34
i7(xing) 32 | ya §i§ (you) 35 ydu
% 32 B (wi) 30 1# 33 yin X 35
£ 32 i (ya) 32 34 H 35
&3 32 e yan} 33 | ydo HF 35 B (ydu) 35
= (yao) 33 ik 35
xiong ya yi
fig 32 ;i3 32 yao gl 35 ya
¥ (yao) 33 i 35 B (wi) 30
xidng ya 2 (yud) 37 i 35
3 32 {80 (y0) 36 yin ] 36
yé B (yn) 35 = 36
Xid yan 1t 3 g (ya) 36
- 32 5 (shén) 24 ying 3 36
5 33 | yé E 35 1] 36
xid B (yan) 33 b3 33 . 35 . 36
15 32 # (yan) 33
yi ying yi
xil yéan — 34 Pt 35 g (yil) 36
i 32 = 33 7 34 B 35 ) 36
W& (xidn) 31 #®(yi) 34
XU i) 33 ying v
BE (1) 13 ] 33 yi M (ying) 35 ES 36
E 32 b 34 M (yTng) 35 o ] 36
1% 32 | yén ] 34 i 36
g 32 A (yan) 33 HE{shT) 25 yong il 36
% (yan) 33 =1 35 B 36
X0 yan = 34 82 (yl) 36
i3 32 B 33 yong - 36
#* 33 | ¥ K 35
XU B (yan) 33 [ 34 & (ya) 36 yuan
H 32 LA 34 B 35 % 36
yéng = 34
XU * 33 yong yuan
il 32 15 3B oyvi H 35 & 36
5] 33 4 (sh1) 25
Xuan IS 34 | you yuan
i (hudn) 13 | yang (y71) 34 x 35 & 36
o 33 2 34 B 36
XUg " 33 5 34 ybu
= 32 f(shi) 25 x 35




